ZMLUVA
0 micanlivosti a ochrane informacii
(dalej len ,zmluva®)

uzavreta v stlade s ustanovenim § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v

Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

Zapisana:

Zastupena:

(dalej len ,V&ZP)

Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

Zapisana:

ZastUpena:

zneni neskorsich predpisov medzi

VSeobecna zdravotna poist'ovia, a.s.

Panonska cesta 2, 851 04 Bratislava — mestska Cast’ PetrZalka
35 937 874

v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sa,
VlozZka &islo: 3602/B

Ing. Richard Strapko, predseda predstavenstva

Ing. Lubomir Kovagik, &len predstavenstva

Aspecta, s.r.o.

Ceresriova 28, 917 08 Trnava

45 919 887

v Obchodnom registri Okresného stidu Trnava, Oddiel.: Sro,
Vlozka Cislo: 26525/T

Ing. Jozef Kristofik, konatel

(dalej len ,poskytovatel™)

VSZP a poskytovatel sa dalej v tejto zmluve tieZz oznaduju jednotlivo ako Zmluvna strana“
pripadne spolu ako ,zmluvné strany”.

Preambula

Obe zmluvné strany st si vedomé skutocnosti, ze vzhladom na charakter vzajomnej spoluprace,
ktora vyusti do nasledného uzatvorenia osobitnej zmluvy na poskytovanie konzultacnych sluzieb,
Na vypracovanie analyzy a navrhu technologickej architektury pre kontajnerovu platformu RedHat

Openshift, budu disp

onovat informaciami akejkolvek povahy, ktoré mézu byt povaZované druhou

zo zmluvnych stran za informacie déverného charakteru. Zmluvné strany uzatvéraji tato zmluvu
§ ciefom zabezpecit ochranu dévernych informécif pri zachovani moznosti viest spolupracu.

' Cl.1
Uvodné ustanovenia

1. Zmluvné strany maju zaujem o vzajomnu spolupracu pri poskytovani konzultaénych sluzieb
K navrhu architektdry pre kontajnerovu platformu RedHat Openshift, pri vypracovani analyzy a
navrhu technologicke; architektiry pre kontajnerovd platformu RedHat Openshift a v tejto
suvislosti sa zmluvné strany dohodli na uzatvoreni tejto zmluvy za Gcelom upravy pravidiel
poskytovania, pouzivania a ochrany dévernych informacii zmluvnych stran a zabezpeé&enia
miCanlivosti o dévernych informaciach zmluvnych stran, za podmienok $pecifikovanych v tejto

Zzmluve.
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2. Na Gcely tejto zmluvy maju nasledovné pojmy tento vyznam:
a) déverné informacie:

1. vaetky skutoénosti, informacie, podklady, dokumenty alebo akékolvek technicke, financne,
prevadzkové alebo iné udaje, pisomnosti, materialy alebo informacie, ktoré si zmluvné
strany v akejkolvek zmyslami vnimatelnej podobe poskytli, a ktoré nie su verejne
pristupné, ani vdeobecne zname alebo neboli zmluvnou stranou zverejnene,

2. véetky prevadzkové alebo technické informacie, dokumentacia, data, plany, nacrty,
postupy, pocitacové programy alebo softvér zmluvnej strany, ktoré nie su verejne
pristupné, ani vdeobecne zname alebo neboli zmluvnou stranou zverejnené,

3. osobné Udaje zamestnancov a inych opravnenych os6b zmluvnych stran v zmysle zakona
&. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Gdajov a 0 zmene a doplineni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov a nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679
z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spracuvani osobnych tudajov a o volnom
pohybe takychto tudajov v konsolidovanom zneni.

Déverné informéacie nie st informacie, ktoré su alebo sa stali verejnymi (inak ako porusenim
povinnosti podla tejto zmiuvy), alebo ktoré boli poskytnuté tretou osobou opravnenou na
poskytnutie tychto informacii.

b) poskytnutie dévernych informacii:

1. odovzdanie, poskytnutie, spristupnenie, reprodukovanie, kopirovanie, distribuovanie,
alebo akykolvek iny sposob ziskania pristupu k dévernym informéciam zmluvnej strany
potas vzajomnej spoluprace pri rokovani o uzatvoren/ zmluvy na poskytovanie
konzultacnych sluZieb, na vypracovanie analyzy a navrhu technologickej architektary pre
kontajnerovu platformu RedHat Openshift, pocas trvania zmluvného vztahu ako aj po jeho
skoncéeni alebo pri inych aktivitach.

ClL2
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavazok zmluvnych stran dodrziavat mic¢anlivost o doévernych
informaciach zmluvnych stréan v zmysle obsahu tejto zmluvy.

CL3
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Zmluvné strany su povinné zabezpetit utajenie dovernych informacii a zachovavat o nich
miéanlivost. Zmluvné strany sa dohodli, Ze s doévernymi informaciami budu zaobchadzat ako s
obchodnym tajomstvom v zmysle Obchodného zakonnika.

2. Zmluvné strany st povinné doverné informacie utajovat a chranit pred vyzradenim, zneuZzitim,
poskodenim, zni¢enim, stratou alebo odcudzenim, a za tym Gcelom prijat primerané technické a
iné opatrenia.

3. Zmluvna strana je opravnena poskytnut déverné informacie druhe; zmluvnej strany tretim
osobam len s predchadzajucim pisomnym suhlasom dotknute; zmluvnej strany, a to aj vo vztahu
k tretim osobam, ktoré maju participovat na vzajomnej spolupraci zmluvnych stran pri poskytovani
konzultaénych sluzieb k navrhu architektiry pre kontajnerova platformu RedHat Openshift, pri
vypracovani analyzy a navrhu technologickej architektiry pre kontajnerova platformu RedHat
Openshift.

4.Zmluvné strany st opravnené poskytnut doverné informacie v nevyhnutnom rozsahu svojim
zamestnancom, spinomocnenym alebo poverenym osobam na ucely ich participacie na
vzajomnej spolupraci zmluvnych stran, pri poskytovani konzultacnych sluzieb k navrhu
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architektary pre kontajnerovt platformu RedHat Openshift, pri vypracovani analyzy a navrhu
te{.:hnologickej architektary pre kontajnerovl platformu RedHat Openshift. V takom pripade je
prislusna zmluvna strana povinna oboznamit' tychto zamestnancov, splnomocnené alebo
povereneé osoby s obsahom tejto zmluvy, zabezpedit ich suhlas s obsahom a s dodrziavanim tejto
zmluvy a na poZiadanie druhej zmluvnej strany tento suhlas preukazat. Zmluvna strana v takych
pripadoch zodpoveda za ochranu poskytnutych dévernych informacii tak, akoby tieto informacie
spracuvala sama.

5. Zmluvné strany st opravnené pouzivat déverné informacie zmluvnych stran len na dohodnuté
Ucely” vzajomnej Spoluprace pri poskytovani konzultaénych sluzieb k navrhu architektuary pre
kontajnerovi platformu RedHat Openshift, pri vypracovani analyzy a néavrhu technologickej
architektury pre kontajnerovu platformu RedHat Openshift.

6. Zmluvné strany s opravnené poskytnat déverné informacie tretim osobam, ak im takéto
poskytnutie dévernych informacii uklada pravny predpis. V takom pripade zmluvna strana, od
ktorej doverné informacie pozZaduje tretia osoba opravnena ich vyzadovat v zmysle pravnych
predpisov, informuje bezodkladne dotknutd zmluvnud stranu o poZadovanom rozsahu a aj o
poskytnutom rozsahu dévernych informacii.

7. Neopravnenu manipuldciu s dovernymi informaciami v rozpore s ustanoveniami tejto zmluvy je
zmluvna strana povinna bezodkladne oznamit dotknutej zmluvnej strane. V takom pripade sa
zmluvné strany zavazuju vyvinat maximalne Usilie na odstranenie nasledkov takejto neopravnenej
manipuléacie a vykonat vSetky nevyhnutné opatrenia na ochranu dévernych informacii dotknutej
zmluvnej strany.

Cl 4
Zmluvna pokuta a nahrada $kody

1.V pripade poruenia povinnosti poskytovatelom na ochranu dovernych informacii podra tejto
zmluvy, najma (avsak nie len) podla &lanku 3 tejto zmluvy, je poskytovatel povinny VSZP zaplatit
zmluvnu pokutu vo vyske 5000,- euro (slovom: pattisic euro) za kazdé porusenie jednotlivej
povinnosti v zmysle tejto zmluvy. Tymto nie je dotknuty narok dotknutej zmluvnej strany na
nahradu $kody podla bodu 2 tohto &lanku.

2. Porusenie povinnosti poskytovatelom na ochranu dévernych informacii podra tejto zmluvy,
najma podla ¢lanku 3 tejto zmluvy, zaklada V&ZP pravo na nahradu $kody od poskytovatela, ktory
porusil svoju povinnost.

Cl.5
Zaverecné ustanovenia

1. Tato zmluva je uzatvorena na dobu neurditd. Zmluvne strany sa dohodli, Ze povinnost
zachovavat’ miléanlivost o dbvernych informéaciach v zmysle tejto zmluvy plati bez akéhokolvek
Casoveho obmedzenia, rovnako ako aj prava a povinnosti zmluvnych stran s tym suvisiace,
vratane prava na nahradu 3kody a na zmluvna pokutu.

2. Zmluva nadobuda platnost' a Géinnost diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ustanovenia tejto zmluvy sa primerane pouziju aj na vSetky
déverné informacie, ktoré st obchodnym tajomstvom zmluvnych stran v zmysle § 17 a nasl.
Obchodného zakonnika, ako aj na déverné informacie v zmysle § 271 Obchodného zakonnika.
4. Akékolvek zmeny alebo doplnenia tejto zmluvy je mozné vykonat len formou pisomného
oCislovaneho dodatku, ktory bude podpisany oboma zmluvnymi stranami.

5. Zavazkovy vztah, upraveny zmiuvou a spory z neho vzniknuté, sa budu riadit’ slovenskymi
pravnymi predpismi — Obchodnym zakonnikom a sGvisiacimi pravnymi predpismi.

6. Pokial' bude akékolvek ustanovenie tejto zmluvy vyhlasené za neplatné & nevymanhatelné,
zvysna Cast zmluvy zostane nadalej v platnosti a ucinnosti, pokial zostane funkénym nastrojom k
dosiahnutiu zamerov oboch zmluvnych strén. Zmiuvné strany dalej sthlasia s tym, Zze nahradia

3/4



neplatné a nevykonatelne ustanovenia vzajomne prijatefnym platnym, zakonnym a vykonatelnym
ustanovenim, ktoré bude odrazat zamery zmluvnych stran obsiahnute v pdvodnom ustanoveni.
7. Prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy nemozno bez suhlasu druhej zmluvnej strany
previest na tretiu osobu. Zmluvné strany sthlasia s tym, Ze nepostupia na akukolvek tretiu osobu
akykolvek narok voci druhej zmluvnej strane vyplyvajuci z tejto zmluvy.

8. Tato zmluva bola vyhotovena v $tyroch rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorych dve
vyhotovenia obdrzi V§ZP a dve poskytovatel.

9. Zmluvné strany prehlasuju, Ze text tejto zmluvy vzajomne prerokovali a ze Vo Veci jej obsahu i
znenia dosiahli Gpint zhodu. Na dékaz toho, Ze text zmluvy tplne zodpoveda ich voli, a Ze nebol
podpisany v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienok, pripajaju svoje podpisy.

Za V§ZP: Za poskytovatela:

a0 A 9 :f\ i
\/ Bratislave "(?’a“&)’zé V . -@-‘Dﬁm E @ 3. <oLS
e (2 DT g s m e e R CEEEEEERL R ,.\\; ....... I:...__
prédseda predstavenstva konatel
Véeobecna zdravotna poistovna, a.s. Aspecta, s.r.o.

T TRl T G o i R L L -
-edstavenstva

¢len predét@!venstva
Véeobecna zdravotna poistovna, a.s.

414



